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L. INLEDNING
Informella kontakter har dgt rum mellan rddet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd

en overenskommelse vid forsta behandlingen.

Efter det att plenarsammantrédet den 5 juli 2022 godkinde kommissionens begiran om att tillampa

artikel 163 (brddskande forfarande) lade foredraganden Marian-Jean MARINESCU (EPP, RO) pa

uppdrag av utskottet f6r transport och turism (TRAN) fram ett kompromissdndringsforslag
(4ndringsforslag 1) till ovanndmnda forslag till forordning. En 6verenskommelse om detta
andringsforslag hade natts vid de ovanndmnda informella kontakterna. Inga andra &ndringsforslag

lades fram.
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II. OMROSTNING

Vid omrostningen i plenum den 7 juli 2022 antogs kompromisséndringsforslaget
(dndringsforslag 1) till det ovanndmnda forslaget till forordning. Inga andra dndringsforslag antogs.
Det dndrade kommissionsforslaget utgor parlamentets stindpunkt vid forsta behandlingen, vilken

aterges i lagstiftningsresolutionen i bilagan'.

Parlamentets standpunkt motsvarar det som institutionerna tidigare kommit 6verens om. Radet bor

dérfor kunna godkénna parlamentets stindpunkt.

Akten kommer dé att vara antagen i den lydelse som motsvarar parlamentets stindpunkt.

Den version av parlamentets stdndpunkt som finns 1 lagstiftningsresolutionen har markerats
for att ange de dndringar som har gjorts genom @ndringsforslagen till kommissionens
forslag. Tillaggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen
I ” anger struken text.
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BILAGA
(7.7.2022)

P9 _TA(2022)0294

Rysslands invasion av Ukraina: Tillfilliga dtgarder rorande forarhandlingar
som Ukraina utfiardat ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 7 juli 2022 om forslaget till
Europaparlamentets och radets forordning om sirskilda och tillfilliga atgirder, med
anledning av Rysslands invasion av Ukraina, med avseende pa forarhandlingar som utfirdats
av Ukraina i enlighet med landets lagstiftning (COM(2022)0313 — C9-0201/2022 —
2022/0204(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution,

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rdet
(COM(2022)0313),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 91 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i
enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C9-0201/2022),

— med beaktande av artikel 294.3 i1 fordraget om Europeiska unionens funktionssatt,
— efter att ha hort Europeiska ekonomiska och sociala kommittén,

— efter att ha hort Regionkommittén,

- med beaktande av artiklarna 59 och 163 1 arbetsordningen.

1. Europaparlamentet antar nedanstdende stdndpunkt vid forsta behandlingen.
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2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ligga fram drendet for parlamentet
om den ersétter, vasentligt andrar eller har for avsikt att viasentligt dndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att dversénda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.
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P9 _TC1-COD(2022)0204

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 7 juli 2022 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/... om sirskilda och
tillfilliga atgérder, med anledning av Rysslands invasion av Ukraina, med avseende pa
forarhandlingar som utfardats av Ukraina i enlighet med landets lagstiftning

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 91,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

efter att ha hort Europeiska ekonomiska och sociala kommittén,

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet,' och

Europaparlamentets och radets stdndpunkt av den 7 juli 2022.
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av foljande skaél:

(1) Den 24 februari 2022 inledde ryska védpnade styrkor en storskalig invasion pa flera platser i
Ukraina fran Ryska federationen, frdn Belarus och fran icke-regeringskontrollerade
omraden i Ukraina. Till f6ljd av detta utgor betydande omraden av Ukrainas territorium nu

omraden dir det rader vdpnad konflikt som miljontals personer har flytt eller flyr fran.

(2) Till f6ljd av denna oprovocerade och oberittigade militdra aggression mot Ukraina har
miljontals personer fordrivits. Som svar har radet for forsta gangen faststillt att det
foreligger massiv tillstromning till unionen av fordrivna personer som har tvingats ldimna
Ukraina till f61jd av en vipnad konflikt i enlighet med radets direktiv 2001/55/EG' genom
att anta ridets genomforandebeslut (EU) 2022/3822, dir det faststills vilka kategorier av
fordrivna personer som i unionen har rétt till tillfalligt skydd eller tillrackligt skydd enligt

nationell ratt.

1 Radets direktiv 2001/55/EG av den 20 juli 2001 om miniminormer for att ge tillfalligt
skydd vid massiv tillstrémning av fordrivna personer och om atgérder for att fraimja en
balans mellan medlemsstaternas insatser for att ta emot dessa personer och bara foljderna
av detta (EGT L 212, 7.8.2001, s. 12).

2 Rédets genomforandebeslut (EU) 2022/382 av den 4 mars 2022 om faststidllande av att det
foreligger massiv tillstromning av fordrivna personer fran Ukraina i den mening som avses
i artikel 5 i direktiv 2001/55/EG, med foljden att tillfalligt skydd infors (EUT L 71,
4.3.2022,s. 1).
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4

Korkort okar rorligheten for innehavarna och underléttar deras dagliga liv eftersom det
tillater dem att framfora motordrivna fordon. Ett yrkeskompetensbevis krivs for att
innehavaren ska kunna arbeta som yrkesforare for gods- och persontransport for ett foretag
som &r etablerat i unionen. I den nuvarande situationen frimjar bada typerna av handlingar,
for personer som atnjuter tillfalligt skydd eller tillrdckligt skydd enligt nationell ritt,

deltagandet i ekonomisk och social verksamhet i deras nya miljo.

I enlighet med bilaga XXXII till associeringsavtalet mellan Europeiska unionen,
Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, a ena sidan, och Ukraina, &
andra sidan', har Ukraina anpassat sin ritt till bestimmelserna i Europaparlamentets och
radets direktiv 2003/59/EG?, sirskilt for att gora det mojligt att utfirda motsvarande

yrkeskompetensbevis for buss- och lastbilschaufforer i internationell trafik.

EUT L 161, 29.5.2014, s. 3.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/59/EG av den 15 juli 2003 om grundldggande
kompetens och fortbildning for forare av vissa vigfordon for gods- eller persontransport
och om dndring av radets forordning (EEG) nr 3820/85 och radets direktiv 91/439/EEG
samt om upphédvande av radets direktiv 76/914/EEG (EUT L 226, 10.9.2003, s. 4).
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(%) I konventionen om viagtrafik som ingicks 1 Wien den 8 november 1968 (Wienkonventionen
om végtrafik), som Ukraina ar part i, foreskrivs vissa regler som gor det mojligt att pd vissa
villkor erkdnna korkort. Emellertid &r inte samtliga medlemsstater parter i den
konventionen. Dessutom finns det for ndrvarande ingen harmoniserad unionsram for utbyte
av korkort eller yrkeskompetensbevis som utfardats av tredjeldnder som Ukraina. Kraven i
samband med ett eventuellt utbyte av korkort faststills for det mesta i medlemsstaternas
nationella lagstiftning eller i befintliga bilaterala avtal mellan dessa medlemsstater och
Ukraina. Divergerande krav mellan olika medlemsstater, sérskilt nédr det géller erkénnande
av korkort och yrkeskompetensbevis, kan inverka negativt pa livet och friheterna for
fordrivna personer som flyr Rysslands militéra aggression mot Ukraina, vid en tidpunkt dé

dessa personer ar sérskilt utsatta.
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(6) I detta sammanhang ar det darfor 1ampligt att ha en gemensam unionsram som ér tillamplig
pé erkdnnande av korkort som utfardats av Ukraina och som innehas av personer som
atnjuter tillfalligt skydd eller tillrdckligt skydd enligt nationell rétt. For att minska bordan
for sddana personer och for medlemsstaternas myndigheter bor korkort som vederborligen
utfardats av Ukraina till dessa personer erkdnnas s ldnge deras tillfalliga skydd varar, utan

att innehavaren behover byta ut dem.

(7) Enligt Wienkonventionen om végtrafik ska kdrkortsinnehavare uppvisa internationella
korkort for att deras rétt att framfora fordon ska erkénnas 1 vissa fall. Sddana
korkortsinnehavare kan ocksa dldggas att uppvisa en auktoriserad dversittning av sina
korkort. Dessa krav utgor emellertid en oproportionerlig borda for de ménniskor som
fordrivits frdn Ukraina och kommer sannolikt inte att uppfyllas i manga fall. Det bor
dérfor inte krévas av personer som dtnjuter tillfélligt skydd eller tillrdckligt skydd enligt
nationell rétt att sddana handlingar ska uppvisas pé unionens territorium. Detta
erkinnande bor inte paverka tillimpningen av straffritten och ordningsbestimmelser,

som omfattas av territorialitetsprincipen.
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(8)

Trots att Ukraina redan har anpassat sin nationella ritt till direktiv 2003/59/EG fo6r forare
som utfor internationella transporter, maste ukrainska yrkesforare som soker arbete for
véagtransportforetag som &r etablerade i unionen fortfarande erhdlla nédviindig kompetens
och slutfora nodvindig fortbildning 1 en medlemsstat. Det bor dérfor vara mojligt for
medlemsstaterl att utfarda ett I yrkeskompetensbevis for forare, enligt direktiv
2003/59/EG, till de berdrda personerna, eller att med en markering ange den sérskilda
tillfalliga unionskoden 795.01 (max 06.03.2025)” pa det relevanta korkortet, #ill personer
som dtnjuter tillfilligt skydd eller tillriickligt skydd enligt nationell ritt och som innehar
ett yrkeskompetensbevis for forare som utfirdats av Ukraina i enlighet med ukrainsk
nationell lagstiftning, 1 syfte att pd tillfilliga grunder ge de berorda personerna
réttigheter som motsvarar de rittigheter som innehas av de personer som ar behdriga att
framfora fordon enligt artikel 1 1 direktiv 2003/59/EG. I detta syfte fd@r medlemsstaterna
anta nationella regler som faststéller omfattningen och varaktigheten av kompletterande
obligatorisk utbildning och ett efterf6ljande prov for att sdkerstdlla att de berérda
personerna uppfyller normerna I 1 direktiv 2003/59/EG. I hindelse av en anmilan om
forlust eller stold av ett yrkeskompetensbevis for forare som utfardats av Ukraina bor
medlemsstaterna kunna kontrollera, dven tillsammans med de behoriga myndigheterna i
Ukraina, att den berdrda personen innehar ett giltigt yrkeskompetensbevis som utfirdats av
Ukraina I . Som en kompletterande dtgdird bor det vara majligt att ange den sdirskilda

tillfiilliga unionskoden med en markering pa det forartillstind som utfiirdats for foraren.
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(11)

Eftersom korkort och yrkeskompetensbevis for forare vanligtvis har en begriansad
giltighetstid méste de regelbundet fornyas. Den nuvarande situationen gor det inte mdojligt
for Ukraina att utfora sina uppgifter pa ett normalt sdtt, varfor befintliga administrativa
handlingar kanske inte kan fornyas. Medlemsstaterna bor diarfor beakta information som

Ukraina kan tillhandahdlla dem och kommissionen via officiella kanaler.

Omsténdigheterna i samband med flykt fran krig medfor ofta att korkort tappas bort eller
blir stulna eller att de 1dmnas kvar i krigszonen utan att det finns ndgon omedelbar
mojlighet att aterfd dem. I sddana fall bor medlemsstaterna tillatas att utfarda tillfalliga
korkort som ersitter de ursprungliga under den tid som det tillfdlliga skyddet giller, under
forutsittning att de behdriga myndigheterna i medlemsstaterna har mdjlighet att kontrollera
de uppgifter som ldmnats av fordrivna personer, till exempel genom tillgang till Ukrainas
nationella register. Sddana tillfalliga korkort bor erkdnnas dmsesidigt 1 unionen, och deras

administrativa giltighet bor inte 6verstiga varaktigheten for det tillfalliga skyddet.

Utfiirdandet av tillfiilliga korkort vid forlust eller stold av ukrainska korkort och
inforandet av kompletterande obligatoriska utbildningstillfiillen for innehavarna av
yrkeskompetensbevis for forare dr frivilliga dtgéirder som kan kréiva proportionerliga
nationella genomforandeatgirder. Sadana nationella atgdrder bor antas i enlighet med

relevanta forfaranden som faststillts i varje medlemsstat.
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(12) Kampen mot bedriagerier och forfalskning dr avgérande for att uppratthalla trafiksakerhet
och brottsbekdmpning. I detta avseende bor genomforandet av denna forordning dtfoljas
av administrativt samarbete mellan Ukraina och unionen i syfte att stodja kontrollen av

huruvida forarhandlingar som utfiirdats av Ukraina dir giltiga och dikta.

(13) Eftersom malet for denna forordning inte 1 tillrdcklig utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna utan snarare, pa grund av atgidrdens omfattning och verkningar, kan
uppnds bittre pa unionsniva, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget). |
enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gér denna forordning inte utdver

vad som &r nddvindigt for att uppné det malet.

(14) For att minimera den administrativa bordan for medlemsstaterna och undvika ett stort
antal fornyelser bor den forfallodag som anges pd de forarhandlingar som utfirdas i
enlighet med denna forordning motsvara den nuvarande lingsta mojliga varaktigheten
for det tillfiilliga skyddet for fordrivna personer fran Ukraina, med beaktande av den
madjliga forlingningen av detta i enlighet med artikel 4 i direktiv 2001/55/EG. Trots den
forfallodag som anges pd handlingarna bor deras giltighet dock overensstimma med

varaktigheten for det tillfiilliga skyddet.
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(15) Med beaktande av Rysslands invasion av Ukraina och hur brddskande det iir att
faststiilla siirskilda och tillfilliga datgdrder med avseende pa forarhandlingar som
utfiirdats av Ukraina i enlighet med landets lagstiftning, anses det limpligt att aberopa
det undantag frdn tidsfristen pd dtta veckor som foreskrivs i artikel 4 i protokoll nr 1 om
de nationella parlamentens roll i Europeiska unionen, fogat till EU-fordraget, fordraget
om Europeiska unionens funktionssdtt och fordraget om uppriittandet av Europeiska

atomenergigemenskapen.

(16) Med beaktande av behovet att faststilla sirskilda och tillfilliga dtgirder med avseende
pa forarhandlingar som utfirdats av Ukraina i enlighet med landets lagstiftning, bor
denna forordning utan dréjsmal av bradskande skiil trida i kraft den femte dagen efter

det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

(17) Med hdéinsyn till de exceptionella omstindigheter som beridttigar denna forordning och

de specifika mal som efterstrivas bor dess tillimpning begrinsas i tiden.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Innehall

I denna forordning faststills sirskilda och tillfalliga atgirder som é&r tillimpliga pa forarhandlingar
som utfardats av Ukraina i enlighet med dess lagstiftning och som innehas av personer som atnjuter
tillfalligt skydd eller tillrdckligt skydd enligt nationell ritt i enlighet med direktiv 2001/55/EG och
genomforandebeslut (EU) 2022/382.

Artikel 2

Definitioner
I denna forordning avses med forarhandlingar som utfardats av Ukraina

a) korkort som utfdrdats av Ukraina och som styrker att, och pa vilka villkor en forare dr

behorig att framfora fordon enligt ukrainsk ritt, eller
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b) yrkeskompetensbevis for forare som utfardats av Ukraina i enlighet med dess nationella
lagstiftning som antagits for att genomfora direktiv 2003/59/EG, enligt artikel 368.1 i och
bilaga XXXII till associeringsavtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska
atomenergigemenskapen och dess medlemsstater, a ena sidan, och Ukraina, a andra sidan,
till férare av viagfordon som utfor internationella gods- eller persontransporter pa vig och

som omfattas av det direktivet.

Artikel 3

Erkédnnande av korkort som utfardats av Ukraina

l. Giltiga korkort som utfirdats av Ukraina ska erkénnas pd unionens territorium nér
innehavaren atnjuter tillfalligt skydd eller tillrackligt skydd enligt nationell ritt i enlighet
med direktiv 2001/55/EG och genomforandebeslut (EU) 2022/382, I fram till den
tidpunkt da det tillfalliga skyddet upphor att gélla._Detta erkinnande paverkar inte
tillimpningen av nationella bestimmelser om begrinsning, omhdndertagande,
dterkallelse och ogiltigforklaring av korkort pd den berorda medlemsstatens

territorium, i enlighet med territorialprincipen i straffritt och ordningsbestimmelser.
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2. Om en person som dtnjuter tillfélligt skydd eller tillrackligt skydd enligt nationell rétt i
enlighet med direktiv 2001/55/EG och genomforandebeslut (EU) 2022/382 innehar ett
giltigt korkort utfardat av Ukraina, ska medlemsstaterna inte krdva uppvisande av en
auktoriserad dverséttning av detta eller ett internationellt korkort som avses 1 artikel 41.2 1
Wienkonventionen om viagtrafik. Medlemsstaterna far kriva uppvisande av ett pass, ett
tillfiilligt uppehalistilistand eller en annan limplig handling for att kontrollera

korkortsinnehavarens identitet.
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Artikel 4

Yrkeskompetensbevis och forartillstand

1. P& begiran av en person som innehar ett yrkeskompetensbevis for forare som utfardats av
Ukraina enligt artikel 2 b 1 denna forordning och som atnjuter tillfalligt skydd eller
tillrackligt skydd enligt nationell ritt i enlighet med direktiv 2001/55/EG och
genomforandebeslut (EU) 2022/382, far den medlemsstat dir personen har beviljats ett
tillfalligt uppehallstillstand eller den medlemsstat dér personen atnjuter tillrackligt skydd

enligt nationell ratt

a)  genom undantag fran punkt 12 i bilaga I till Europaparlamentets och radets direktiv
2006/126/EG' med en markering ange en sirskild tillfillig unionskod (EU-koder)
”95.01 (max 06.03.2025)”, som betyder ’Yrkeskompetensbevis — siirskilt
utfirdande, endast under den tid som tillfiilligt skydd gdller”, i filt 12 pé sidan 2 pa
den berorda personens korkort, forutsatt att personen dven innehar ett korkort av EU-

modell som utfardats av den medlemsstaten, eller

1 Europaparlamentets och rédets direktiv 2006/126/EG av den 20 december 2006 om korkort
(EUT L 403, 30.12.2006, s. 18).
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b)  till den personen utfarda ett yrkeskompetensbevis for forare med en sérskild tillfallig
unionskod 795.01 (max 06.03.2025) ”I i falt 10 pa sidan 2 som avses i artikel 10.1 i
direktiv 2003/59/EG.

Genom undantag fran artikel 10.2 i direktiv 2003/59/EG ska en forare som dtnjuter
tillfilligt skydd eller tillrickligt skydd enligt nationell ritt och som innehar ett av
Ukraina utfiirdat yrkeskompetensbevis for forare for godstransporter pd vig dven ha
ritt att forete intyg for den kompetens och utbildning som avses i punkt 4 i den hdir
artikeln i form av det forartillstand som foreskrivs i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1072/2009', forutsatt att det iir forsett med unionskod ”95.01 (max
06.03.2025)”.

! Europaparlamentets och rdadets forordning (EG) nr 1072/2009 av den 21 oktober 2009
om gemensamma regler for tilltride till den internationella marknaden for
godstransporter pd viig (EUT L 300, 14.11.2009, s. 72).

11181/22 sa/mhe 18
BILAGA GIP.INST SV



Vid tillimpningen av denna forordning ska den utfirdande medlemsstaten ange
unionskod 795.01 (max 06.03.2025)” i forartillstindets avsnitt for anmdrkningar i
enlighet med artikel 5 i forordning (EG) nr 1072/2009 om den berorda innehavaren
uppfyllt utbildnings- och provkraven och miniminormerna for fysisk och psykisk

limplighet enligt denna artikel.

Yrkeskompetensbeviset for forare och markeringen pa korkorten enligt punkt 1 a och b i
denna artikel samt forartillstindet enligt punkt 1 andra stycket i denna artikel ska
erkdnnas 0msesidigt inom unionens territorium. Innehavare av sadana
yrkeskompetensbevis for forare, I sadana korkort som dr mérkta med den sérskilda
tillfilliga unionskoden ”95.01 (max 06.03.2025)” eller sadana forartillstand som iir
mdrkta med den sirskilda tillfilliga unionskoden ”95.01 (max 06.03.2025)” ska anses
ha uppfyllt kravet pa grundlaggande kompetens for att fa framfora fordon i enlighet med
artikel 3 i direktiv 2003/59/EG.
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3. Utan att det paverkar tillimpningen av andra framtida unionsakter om det tillfilliga
skyddets varaktighet, och genom undantag fran punkterna 4 b och 11 i bilaga I till
direktiv 2006/126/EG samt punkt 4 b i bilaga 11 till direktiv 2003/59/EG, ska sista
giltighetsdag for sadana yrkeskompetensbevis for forare eller for den sérskilda

tillfiilliga unionskod som med en markering anges pd korkortet vara den 6 mars 2025.

Utan hinder av det datum som anges i de handlingarna ska deras administrativa
giltighet motsvara varaktigheten for det tillfilliga skyddet for fordrivna personer fidn
Ukraina enligt vad som avses i artikel 4 i direktiv 2001/55/EG, for innehavarens
tillriickliga skydd enligt nationell ritt, eller korkortets giltighetstid, beroende pa vilket
som upphor forst. Innehavaren ska underriittas pa adekvat sitt om en sddan

begrinsning.

11181/22 sa/mhe 20
BILAGA GIP.INST SV



4. Innan medlemsstaterna utfardar det yrkeskompetensbevis for forare eller med en markering
anger den sérskilda tillfdlliga unionskoden 795.01 (max 06.03.2025)” pé det korkort eller
det forartillstand som avses i punkt 1 i denna artikel ska medlemsstaterna kréva att
innehavaren av det yrkeskompetensbevis for forare som utfardats av Ukraina som avses 1
artikel 2 b genomgar kompletterande obligatorisk utbildning som avslutas med ett prov 1

syfte att kontrollera att féraren har den kunskapsniva som krivs enligt avsnitt 1 i bilaga I

till direktiv 2003/59/EG.

Den kompletterande obligatoriska utbildningens ldngd ska vara minst 35 timmar och far
inte Overstiga 60 timmar, varav minst 2,5 timmars individuell kdrning enligt avsnitt 2
punkt 2.1 1 bilaga I till direktiv 2003/59/EG. Sddan utbildning far genomforas i form av
obligatorisk fortbildning enligt vad som anges i avsnitt 4 i bilaga I till direktiv
2003/59/EG. Niir det giller de siirskilda utbildningsbehov som ska beaktas i detta
sammanhang bor tonvikt liggas vid att foraren forvirvar kunskap om reglerna i

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 561/2006.

Niér utbildningen avslutats ska medlemsstaternas behdriga myndigheter eller det organ som
dessa utsett prova forarens kunskapsnivé skriftligt eller muntligt eller genom ett

datorbaserat prov i utsedda provlokaler.

Medlemsstaterna ska underratta kommissionen om de nationella regler som antagits 1
enlighet med denna punkt innan de utfardar yrkeskompetensbeviset for forare eller anger

en markering pa korkortet enligt punkt 1.

! Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 561/2006 av den 15 mars 2006 om
harmonisering av viss sociallagstiftning pd véigtransportomrddet och om éndring av
radets forordningar (EEG) nr 3821/85 och (EG) nr 2135/98 samt om upphdivande av
rddets forordning (EEG) nr 3820/85 (EUT L 102, 11.4.2006, s. 1).
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5. I hdndelse av forlust eller stold av ett yrkeskompetensbevis for forare enligt vad som avses
i artikel 2 b 1 denna forordning som innehas av en person som étnjuter tillfalligt skydd eller
tillrackligt skydd enligt nationell rdtt i enlighet med direktiv 2001/55/EG och
genomforandebeslut (EU) 2022/382, far den medlemsstat dir personen har beviljats ett
tillfalligt uppehallstillstand eller diar den personen atnjuter tillrackligt skydd enligt nationell
ritt kontrollera, pd begdran av den personen, inbegripet hos de behoriga myndigheterna i
Ukraina, att personen innehar ett giltigt yrkeskompetensbevis som utfardats av Ukraina i
enlighet med dess nationella lagstiftning och att personen inte innehar en handling som
forsetts med en markering eller utfardats i enlighet med punkt 1 i den hér artikeln av en

annan medlemsstat.

Efter att ha utfort denna kontroll far den berérda medlemsstaten utfirda
yrkeskompetensbeviset for forare eller med en markering ange den sérskilda tillfélliga
unionskoden 795.01 (max 06.03.2025)” pé korkortet eller pa forartillstiandet, 1 enlighet

med de forfaranden som anges i punkterna 1—4.

6. Om en person som avses i punkt 1 i denna artikel inte innehar ett korkort av EU-modell
utfirdat av en medlemsstat ska medlemsstaterna kréiva en granskning genom
tillimpning av miniminormerna for fysisk och psykisk limplighet for att fa kora i
enlighet med nationell riitt som antagits for att inforliva bilaga I11 till direktiv
2006/126/EG innan ett yrkeskompetensbevis for forare utfirdas eller den sirskilda

tillfalliga unionskoden markeras pé forartillstandet i enlighet med denna artikel.

7. Niir tillimpningsperioden for fordrivna personer fran Ukraina, enligt vad som avses i
artikel 4 i direktiv 2001/55/EG, loper ut ska yrkeskompetensbevis for forare,
forartillstand som utfirdats av medlemsstaterna och den sirskilda tillfalliga unionskoden

som markeras pa forartillstindet i enlighet med den hdr artikeln bli ogiltiga.
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Artikel 5

Forlangning av giltighetstiden for utgdngna forarhandlingar som utfardats av Ukraina

Utan att det paverkar artiklarna 3,4 och 6 ska medlemsstaterna, om Ukraina antar beslut om att
forlanga giltighetstiden férl forarhandlingar som utfardats av Ukraina och som upphort att gilla
efter den 31 december 2021, vid tillimpningen av artiklarna 3, 4 och 6 betrakta innehavarna av
de relevanta forarhandlingarna som utfirdats av Ukraina som innehavare av en giltig handling,
under forutsattning att Ukraina informerar kommissionen och medlemsstaterna om sitt beslut att
forliinga giltighetstiden for dessa forarhandlingar. Informationen ska limnas via limpliga

officiella kanaler.

Artikel 6

Forlust eller stold av korkort som utfardats av Ukraina

1. Om en person som atnjuter tillfalligt skydd eller tillrdckligt skydd enligt nationell rétt i
enlighet med direktiv 2001/55/EG och genomforandebeslut (EU) 2022/382 anméler forlust
eller stold av sitt korkort, far den medlemsstat dir personen har beviljats ett tillfalligt
uppehéllstillstand eller atnjuter tillrdckligt skydd enligt nationell rétt kontrollera, pa
begiran av den personen, inbegripet med de behoriga myndigheterna 1 Ukraina, de
korkortsbehorigheter som den personen har forvérvat 1 enlighet med tillimplig lagstiftning
1 Ukraina och att ingen annan medlemsstat redan har utfardat ett korkort till den personen 1
enlighet med denna artikel, sdrskilt for att faststélla att korkortet inte har begrénsats,

tillfalligt dragits in eller aterkallats.
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Genom undantag fran artikel 11.6 i direktiv 2006/126/EG far en medlemsstat, efter att ha
utfort den kontroll som avses i punkt 1 i den hér artikeln, utférda ett korkort av samma
kategori eller kategorier till den berdrda personen pa grundval av den EU-modell som
anges 1 bilaga I till direktiv 2006/126/EG. I sadant fall, och genom undantag frdn punkt 12
1 bilaga I till direktiv 2006/126/EG, ska medlemsstaterna pa korkortet infora en sérskild
tillfallig unionskod (EU-koder) 99.01 (max 06.03.2025)” 1 falt 12, nimligen “Sarskilt
utfirdande, giltigt endast under den tid som tillfalligt skydd giller (forlorat eller stulet UA-
korkort)”.

Efter den kontroll som avses i punkt 1 i denna artikel, och fore utfirdandet av ett
korkort enligt vad som avses i denna punkt for kategorierna AM, Al, A2, A, B, Bl och
BE, far medlemsstaterna kriva en granskning genom tillimpning av miniminormerna
for fysisk och psykisk limplighet for att fa kora i enlighet med nationell ritt som antagits
Jfor att inforliva bilaga 111 till direktiv 2006/126/EG.
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Efter den kontroll som avses i punkt 1 i denna artikel, och fore utfiirdandet av ett
korkort enligt vad som avses i denna punkt for kategorierna C, CE, C1, CI1E, D, DE, D1
och DIE, ska medlemsstaterna kréiva en granskning genom tillimpning av
miniminormerna for fysisk och psykisk lamplighet for att fa kora i enlighet med
nationell ritt som antagits for att inforliva bilaga 111 till direktiv 2006/126/EG.

3. Det korkort som avses i punkt 2 i denna artikel ska erkédnnas 6msesidigt 1 unionen. Utan att
det paverkar tillimpningen av andra framtida unionsakter om det tillfiilliga skyddets
varaktighet, och genom undantag firdin punkterna 4 b och 11 i bilaga I till direktiv
2006/126/EG, ska sista giltighetsdag for ett sadant korkort vara den 6 mars 2025. Utan
hinder av det datum som anges pd ett sadant kérkort ska dess administrativa giltighetstid
motsvara varaktigheten for det tillfélliga skyddet for fordrivna personer fran Ukraina enligt
vad som avses i artikel 4 1 direktiv 2001/55/EG eller varaktigheten for innehavarens
tillfalliga skydd eller tillriackliga skydd enligt nationell ritt, beroende pé vilket som upphor

forst. Innehavaren ska underriittas pa adekvat sitt om en sddan begrinsning.
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4. Om den kontroll som avses i punkt 1 inte &r mojlig ska den berdrda medlemsstaten inte
utfarda det korkort som avses i punkt 2. I detta fall far medlemsstaten utféarda ett kdrkort
som &r giltigt uteslutande pa dess territorium till den berdrda personen, i enlighet med dess
nationella rétt. Ett sadant korkort ska skilja sig fran modellen i bilaga I till direktiv
2006/126/EG.

5. Niir tillimpningsperioden for tillfilligt skydd for fordrivna personer frdan Ukraina, enligt
vad som avses i artikel 4 i direktiv 2001/55/EG, har lopt ut ska korkort som utfiirdats av

medlemsstaterna i enlighet med denna artikel bli ogiltiga.
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Artikel 7
Forebyggande av bedrégeri och forfalskning

Vid tillimpningen av denna forordning ska medlemsstaterna anvinda alla 1ampliga medel {or att
forebygga och bekdmpa bedrigeri 1 samband med forarhandlingar utfardade av Ukraina och

forfalskning av dem I .

Medlemsstaterna far niir som helst kontrollera giltigheten hos forarhandlingar som utfirdats av
Ukraina. Medlemsstaterna far viigra att erkiinna forarhandlingen vid negativt eller uteblivet svar
fran de ukrainska myndigheter som medlemsstaterna radfrdagat om de rittigheter som daberopas
av innehavaren av en av Ukraina utfirdad forarhandling, och ndr det finns allvarliga tvivel om

forarhandlingens dkthet som tyder pd att trafiksiikerheten kan dventyras.

Medlemsstaterna far inte tillimpa bestimmelserna i denna forordning pa forarhandlingar som
utfardats av Ukraina 1 elektroniskt format om de inte kan kontrollera deras édkthet, integritet och

giltighet.

Artikel 8

Overvakning

Kommissionen ska informera Europaparlamentet och radet om genomforandet av denna
forordning var sjitte mdnad efter forordningens ikrafitridande, huvudsakligen pa grundval av

information som medlemsstaterna limnat till kommissionen.
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Artikel 9
Ikrafttradande och tillimpning

1. Denna forordning trader i kraft den femte dagen efter det att den har offentliggjorts i

Europeiska unionens officiella tidning.

2. Denna forordning ska upphora att gélla dagen efter det att tillimpningsperioden for
tillfalligt skydd for fordrivna personer fran Ukraina, enligt artikel 4 i direktiv 2001/55/EG,
har 16pt ut i enlighet med artikel 6 i det direktivet.

Denna f6rordning dr till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i ....

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar

Ordforande Ordforande
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